Nogle almindelige russiske adjektiver

1. ”Hård” bøjning. Uden tryk på endelsen. Husk, at der skrives и efter к, г, х, ж, ш, щ, ч.

	Hankøn
	Intetkøn
	Hunkøn
	Flertal
	Betydning

	но́в-ый
	но́в-ое
	но́в-ая
	но́в-ые
	ny

	ста́р-ый
	ста́р-ое
	ста́р-ая
	ста́р-ые
	gammel

	чёрн-ый
	чёрн-ое
	чёрн-ая
	чёрн-ые
	sort

	бе́л-ый
	бе́л-ое
	бе́л-ая
	бе́л-ые
	hvid

	кра́сн-ый
	кра́сн-ое
	кра́сн-ая
	кра́сн-ые
	rød

	ма́леньк-ий
	ма́леньк-ое
	ма́леньк-ая
	ма́леньк-ие
	lille

	ру́сск-ий
	ру́сск-ое
	ру́сск-ая
	ру́сск-ие
	russisk (etnicitet)

	росси́йск-ий
	росси́йск-ое
	росси́йск-ая
	росси́йск-ие
	russisk (stat, nation, ”ruslandsk”)


Andre adjektiver, der følger ovenstående bøjning: краси́вый (pæn, smuk), некраси́вый (det modsatte), adjektiver, dannede af landenavne, f.eks. да́тский, америка́нский, неме́цкий (tysk), англи́йский, брази́льский, кита́йский (kinesisk), свобо́дный (fri), люби́мый (yndlings-), хоро́ший (god; i intetkøn: хоро́шее), дешёвый (billig (kan være negativt ladet))

2. Med tryk på endelsen. Husk, at der skrives и efter к, г, х, ж, ш, щ, ч.

	Hankøn
	Intetkøn
	Hunkøn
	Flertal
	Betydning

	больш-о́й
	больш-о́е
	больш-а́я
	больш-и́е
	stor

	дорог-о́й
	дорог-о́е
	дорог-а́я
	дорог-и́е
	dyr, dyrebar, kær

	молод-о́й
	молод-о́е
	молод-а́я
	молод-ы́е
	ung


Andre adjektiver, der følger ovenstående bøjning: недорого́й (billig), небольшо́й (lille), голубо́й (blå), плохо́й (dårlig)
3. ”Blød” bøjning Uden tryk på endelsen 

	Hankøn
	Intetkøn
	Hunkøn
	Flertal
	Betydning

	си́н-ий
	сии́н-ее
	сии́н-яя
	сии́н-ие
	blå (mørk)

	зи́мн-ий
	зи́мн-ее
	зи́мн-яя
	зи́мн-ие
	vinter- (om f.eks. tøj)

	ле́тн-ий
	ле́тн-ее
	ле́тн-яя
	ле́тн-ие
	sommer(om f.eks. tøj)

	за́дн-ий
	за́дн-ее
	за́дн-яя
	за́дн-ие
	bag-

	пере́дн-ий
	пере́дн-ее
	пере́дн-яя
	пере́дн-ие
	for-


